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Dwa zamachy.

Zabodjstwo ministra Pierackiego przez niewy-
krytego dotad sprawce bardziej wstrzasnelo opinja
publiczng, niz swego czasu zamach na Prezydenta
Narutowicza. By¢ moze dlatego, Ze wtedy Scieranie
sig wrogich sobie pradéw i kierunkéw w spoteczerni-
stwie polskiem bylo bardziej widoczne, po czesci
zas dlatego, ze sprawca zamachu zostal ujety na
miejscu i motywy zbrodni nie budzily Zadnych
sprzecznych domystéw. Obecnie zas, gdy nastroje
opozycyjne, zdawalo sie, zostaly zdlawione mocno
i skutecznie, gdy ferment, jak wida¢, nurtujacy
w glebi nie dawal znaé¢ o sobie, Smiertelne strzaly
do ministra spraw wewnetrznych wywarly wrazenie
pioruna z jasnego nieba.

Dotychczas nic oficjalnie niewiadomo, z iakiego
srodowiska wyszed! zabdjca. Nie wiadomo, czy byl
to czyn jednostkowy, akt zemsty, odruch fanatyka,
czy tez zamach terorystyczny, planowanyi wykonany
z polecenia jakiej$ tajnej organizacji. Widocznie jed-
nak sg pewne dane czy poszlaki, uzasadniajgce to
ostatnie przypuszczenie, skoro premjer Kozlowski
w swem przeméwieniu nad trumng z naciskiem pod-
kreslit, ze ,odpowiedzialnos¢ moralng za czyn zbro-
dniczy spada na wszystkich, przygotowujacych orez
i atmosfere teroru”. Wynikaloby stad, Ze istniejg na
terenie Rzeczypospolitej Polskiej mniej lub bardziej
liczne grupy, uznajace teror jako Srodek walki poli-
tycznej.

Dekret o utworzeniu obozéw koncentracyjnych
jest odpowiedzia rzadu na dzialalnos¢ tego niepo-
igdanego elementu, obejmujacego wedlug ‘oswiad-
czenia premjera Koztowskiego—,wszystkie jednostki,
ktérych zachowanie sie zagraza bezpieczenstwu pu-
blicznemu”. Obozy koncentracyine nie sg Zadnym
wynalazkiem. Istniejg one juz w wielu parstwach,

w ktérych ustréj konstytucyjny zostal zastapiony
przez rzady dyktatorskie. Po raz pierwszy natomiast
znajda one zastosowanie w paristwie, w ktérem do-
tad formalnie obowigzuje konstytucja.

Po zabéjstwie Tadeusza Hotéwki wprowadzono
sqdy dorazne, po zabdjstwie ministra Pierackiego—
obozy koncentracyjne. By¢ moie ten nowy Srodek
represyjny okaze sig bardziej skuteczny.

O Salgea

Obozy koncentracyjne od kilku juzlat funkcjo-
nujg w Republice Litewskiej, jednakie nie zapobie-
gly one fermentowi w spoleczeristwie, ktéry znalazi
sobie ujscie w formie préby zbrojnego przewrotu,
majgcego na celu obalenie obecnego rzadu i obda-
rzenie wladzg dyktatorska Voldemarasa. Wprawdzie
organizotarzy i uczestnicy tego puczu nie przeby-
wali ,w miejscach odosobnionych”, ale bo tez niema
zadnej pewnosci, ze trafiajg do nich wlasnie ci, z kté.
rych strony moie grozi¢ istotne niebezpieczenstwo.
Rzad litewski walczyl z opozycjq lewicowg i chrze-
$cijanisko-demokratyczna, cios za$ otrzymat zupelinie
z innej, niecczekiwanej strony. Tylko zawdzigczajac
zimnej krwi i stanowczosci Prezydenta Smetony za-
mach spalil na panewce, a Voldemaras zamiast rza-
dzi¢ Litwa bedzie odsiadywat kare diugoletniego
i cigzkiego wigzienia.

O co chodzilo zamachowcom? O zmianeg kie-
runku w polityce zagranicznej? Czy wewnetrznej?
W jakim duchu? Stusznie zupetnie, omawiajac nie-
udang probe przewrotu, pisze organ szauliséw ,Tri-
mitas”: ,Buntownicy chcieli uczyni¢ Voldemarasa
dyktatorem, spodziewajac sig, Ze moze on uczyni
cuda. Jednak Voldemaras byt dyktatorem Litwy w cia.
gu trzech lat. Czy dokonal jakichs cudéw? Nie na-
lezy przytem zapominaé, ie wtedy sytuacja byla
latwiejsza, niz obecnie, gdyz wtedy nie istnial kry-
zys. Migdzynarodowa sytuacja Litwy byla bezpo-
réwnania lepsza. Voldemaras ukladal sig z Polska,
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lecz nic nie wytargowal. Stosunki Litwy z panstwa-
mi battyckiemi znacznie sig za jego rzadéw pogor-
szyly, gdyiz Voldemaras wyraznie je lekcewaiylh
Z Sowietami rzad Slazewicza zawarl dos¢ korzystny
uklad handlowy. Voldemaras, pragna¢ wykazaé swa
samodzielnos$¢, nie podpisywal parafowansgo uktadu.
W rezultacie skorzystala z tego Lotwa, pospiesznie
podpisujgc z Sowietami uklad, na mocy ktérego jej
przypadio 40 miljonéw litéw, zadeklarowanych pier-
wotnie przez rzad sowiecki na zakup towaréw w Lit-
wie. Voldemaras orjentowal sie w kierunku Niemisc.
Céz jednak w ciggu trzech lat od Niemiec uzy-
skal? Za swe germanofilstwo nie dostal absolutnie
nic, pozwalajgc jedynie germanizatorom gospoda-
rzy¢ w Klajpedzie. Skupiwszy w swych rekach kilka
tek ministerjalnych Voldemaras faktycznie niczego
nie dokonal. O ile finanse i gospodarka litewska
staly dobrze, to jedynie dlatego, ze kierowali niem.
ci sami ludzie, co dzisiaj”.

A jednak, mimo niefortunnego bilansu swych
rzadéw, Voldemaras cieszyl sie widocznie opinjg
opatrznosciowego meza stanu w pewnych matlokry-
tycznych kotach wojskowych, skoro potrafit je pop-
chngé¢ do tak ryzykownego kroku, jak zlamanie
dyscypliny i otwarty bunt przeciwko rzadowi. Zadza
zmiany i nowosci nieraz przezwycigza cechujace na
ogét srodowisko militarne konserwatyzm i biernos¢.
Chybaz nie dlatego, by ja zaspokoi¢, zdecydowano
sie na czesciowg reorganizacje gabinetu, powody
jednak ustgpienia diugoletniego ministra spraw za-
granicznych Zauniusa nie sg dotad znane. Czy ma
ono oznacza¢ zmiang dotychczasowego kursu poli-

tyki zagranicznej?
* 3 *

Mimo, ze odrodzone Polska i Litwa kroczg
wlasnemi drogami, nie stykajac sie z sobgi nie od-
dzialywujgc na siebie, rozwojich wewnetrzny wglow-
nych zarysach ma wiele cech wspélnych. Po prze-
wrocie majowym w Polsce, nastgpil przewrét grud-
niowy w Litwie. Tu doszedl do wladzy obdéz Mar-

szatka Pitsudskiego, majgc przeciwko sobie lewice
i prawice, tam rzady objeto stronnictwo ,tautinin-
kéw” z Prezydentem Smetona na czele, réwniez
zwalczane zlewa i zprawa. A teraz niemal jedno-
cze$nie nastapily dwa zamachy, o réznym wprawdzie
charakterze, ale zmierzajace do tego samego celu
i postugujgce sig ta samg bronig: terorem. | w jed-
nym i w drugim wypadku cel nie zostal osiggniety.
Oba rzady nie zachwialy sie i odpowiedziaty na wy-
zwanie bezwzglednemi represjami. Ale sady dorazne,
sady polowe i obozy koncentracyjne klada hamulec
na zbyt jaskrawe objawy niezadowolenia, nie usu-
wajg wszakie jego przyczyn, raczej zasilajg jego
zrodta. Dopdki zas zrodia nie wyschng, grunt be-
dzie zawsze bagnisty i niepewny.

Szablonowo inscenizowane ,iywiolowe” de-
monstracje, pochody, adresy it.p. przesadne objewy
lojalnosci nie zastapia zwyklego zaufania, jakiem
sig cieszg rzady, nie Zywigce wygérowanych ambicyj
i nie roszczgce pretensyj do wszechwladzy.

Homines novi.

O ile poprzednie wybory do Rady Miejskiej
w Wilnie w r. 1927 daly rezultat nieoczekiwany,
o tyle wyniki obecnych mozna bylo przewidzieé zgdry.

Ze Blok sanacyjny zwyciezy przy wyborach do
wileniskiej Rady Miejskiej—to nie ulegalo watpliwo-
Sci, Ze endecja przeprowadzi pewng ilos¢ swoich
kandydatéw—réwniez byto rzeczgq pewna, ze wreszcie
Zydzi, wskutek glosowania na odrebne listy okre-
gowe, bedg mieli reprezentacje uszczuplona, a P.P.S.
nie otrzyma ani jednego miejsca — tez nie bylo ta-
jemnica.

Wybecry wiec nie przyniosly zadnej niespo-
dzianki, gdyz zacigta polemika pomiedzy ,,Slowem”
i ,,Kurjeram Wilenskim” z jednej strony, a ,,Dzien-
nikiem Wilenskim” z drugiej na temat, kto w grun-
cie rzeczy odnidst sukces przy wyborach, jest dy-
skusjg najzupetiniej jelowa. Zwyciestwo liczbowe
Bloku jest bezsporne, a to, Ze endecja otrzymala
wigkszg ilos¢ gloséw, niz przy ostatnich wyborach
do Sejmu, stanowi dla niej watpliwg pocieche.

Skarby krolowej Heleny.

Wielki ksigze moskiewski Iwan Ill byt inicjato-
rem czestychnajazdow i zatargdw granicznych z Litwa.
W zmowie z Tatarami organizowat zbrojne wyprawy,
tupit i palit wsie i miasta, a nawet zagarnat kilka
powiatow pogranicznych. Na wielkoksigzecym dwo-
rze litewskim powzigto zamiar zamieni¢ przez zwiag-
zek matzeriski niebezpiecznego wroga w spokojnego
sasiada Litwy. Wielki ksigie Aleksander rozpoczal
starania o reke Heleny, corkilwana. Rokowania szly
z wielkim oporem, bo obie strony wyraznie trakto-
waly sprawe jako interes wylacznie polityczny.

Warunki moskiewskie nzogét byly nietylko bar-
dzo cigikie, lecz wprost upokarzajace dla samej
ksigzniczki. Miata byé¢ bezwolnem narzedziem poli-
tyki swego despotycznego ojca. W razie wyjscia za-
mai za Aleksandra, Helena nietylko zachowywala

swe wyznanie, ale ponadto zawarowano zgdry, ze
nigdy jej nie bedzie wolno zosta¢ katoliczka, choéby
sama tego pragneta. Wobec tego nie zdziwi juz ni-
kogo warunek, ze gdziekolwiek zamieszka, ma mieé
w swym dworze lub zamku cerkiew prawoslawng
(nie kaplice!) i prawsstawnych duchownych (nie ka-
pelanal) do odprawiania nabozeristw. Tak miodej
kobiecie narzucono trudng a niewdzieczng na za-
chodzie role apostotki prawostawia.

A rola polityczna? Pod wylaczng jej opieka be-
da pozostawa¢ odtad wszyscy prawosiawni na zie-
miach W.X.L., przyczem ma strzec—bez zadnej egze-
kutywy w rekul—by ich liczba nie pomniejszala sie,
lecz owszem ciggle rosta. Caly dwér niewiesci Heleny
ma sig skladaé z bojaryri prawostawnych, nawet cala
nizsza stuzba ma by¢ zawsze greckiej wiary. Kazde
przekroczenie tej umowy Slubnej bedzie w oczach
Iwana Wasilewicza dostatecznym powodem do roz-
poczgcia dziatann wojennych przeciw przybranej oj-
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Natomiast jest rzecza zastanawiajaca, ze cha-
decja, ktéra tym razem nie polaczyla sie z endecjq
i wystawita wilasne listy Centr. Chrz. Zwigzkéw Za-
wodowych, zebrala we wszystkich okregach zaledwie
okolo 2500 gtoséw i nie zdobyla ani jednego man-
datu. Swiadczy to wyraznie, ze kler wileriski nie po-
part swemi wplywami tej wlasnie organizecji, ktérej
powodzenie powinno bylo najbardziej mu lezeé¢ na
sercu. Cze$¢ duchowienstwa opow'edziata sie za sa
nacja, olbrzymia zas wiekszos¢, jak sie okazuje, mu-
siata poprze¢ endecje. Wiec , podejrzenie nasze
stwierdzone dowodem”...

Tylez mniejwiecej gloséw co na listy chadecji
padlo na listy P .P. S. oraz nieco wigcej na listy
t. zw. komunizujgce. Jest to zupelnie naturalne zja-
wisko w miescie, posiadajgcemn bardzo maly odse:
tek ludnosci robotniczej. Masy drobnomieszczanskie,
zaludniajace obszerne przedmiescia i okolice pod-
miejskie Wilna, albo poszly na lep demagogji na-
cjonalistyczne], przedewszystkiem antysemickiej, albo
tez ulegly presji jedynki, rozporzadzajacej roziiczne-
mi Srodkami oddzialywania... Zreszta abstynencja
wyborcéw byla do$é (znaczna. Na ogél bralo udziat
w glosowaniu okoto 70°/, wyborcéw, ale trzeba wziaé
pod uwage, ze frekwencja wsréd Zydéw byla o wiele
wigksza, niz wséréd chrzescijan. Prawdopodobnie
wigc tych ostatnich gtosowalo nie wigcej, niz €09/,
Powstrzymali sig od glosowania przedewszystkiem
Litwini i Bialorusini nie majac moznosci wystawie-
nia jednej listy dla calego miasta, ktéraby pozwolita
skupi¢ wszystkie ich glosy, a pozatem spory zastep
tych, ktérzy nie mieli zaufania do list ani sanacyj-
nych ani endeckich.

Na pierwszych bowiem figurowaly nazwiska
przewaznie calkiem nieznane, na drugich zas zbyt
znane.... z& swego szowinizmu i partyjnego zacie-
trzewien'a. Wprawdzie ,,Kurjer Wileriski” utrzymuje,
ie na liscie Nr. 1 znajdowaly sie nazwiska w Wilnie
najpopularniejsze, ale chyba sama redakcja temu
nie wierzy. Bo ktéz styszat w Wilnie coskolwiek
o panach Namiecifiskim, Czystowskim, Moszczyni-
skim, Biriskim, Grontkowskim, Grodzickim, Pazow-
skim, Lojewskim i wielu, wielu innych? A kim jest
dr. Janina Fieldorfowa, ktdra otrzymata najwieksza
ilos¢ glosow? Zdaje sie, ze wiekszo$¢ z tych nowych
reprezentantéw grodu Gedyminowego znalazla sie
w naszem miescie przypadkowo i odniedawna. Kwa-
lifikacje ich do roli gospodarzy miasta polegajg na

przynaleinosci do rozmaitych organizacyj sanacyj-
nych. Z Wilnem, jego przeszloscig i przyszloscia
nie maja nic wspolnego. Inaczej zresztg byé nie
moglo, skoro akcjg wyborcza Bloku Gospodarczego
kierowat poset W. Kaminski, prezes Zwigzku Osad-
nikéw, z natury rzeczy czlowiek obcy miejscowemu
spoleczenstwu i swemi sympatjami cigzacy ku ele-
mentom naplywowym.

W rezultacie do Rady Miejskiej nie trafit pra-
wie nikt z dawnych radnych iznanych dzialaczy spo-
tecznych. Jedni sami nie chcieli kandydowa¢, innych
nie chciano zamiesci¢ na listach, a jeszcze innych
nie wybrano, chociaz nazwiska ich byly zaaprobo-
wane przez organizatoréw wyboréw. Jakiemi wzgle-
dami powodowali sig np. wyborcy w okregu 1V, od-
dajac pierwszenstwo nieznanemu p. Baturze przed
zastuzonym dr. Safarewiczem —nie sposéb odgadnaé.
Sa to tajniki agitacji wyborczej i zakulisowych ma-
chinacyj sztabu...

Wlasciwie sktad personalny Rady Miejskiej nie
ma wigkszego znaczenia. Magistrat, scislej prezydent
miasta, a jeszcze S$cisSlej Wydzial Samorzadowy
w wojewdédztwie majq role decydujacg w iyciu mu-
nicypalnem. Wybory do Rady Miejskiej o tyle mo-
gly interesowa¢, o ile bylyby wiernem odzwiercia-
dleniem nastrojéw ludnosci. Pod tym wzgledem
w warunkach, w jakich odbywaly sig wybory obecne,
nie mozna mie¢ zadnej pewnosci. Jedno nie llega
watpliwosci: dawna hegemonja endecji w Wilnie,
przelamana podczas ostatnich wyboréw miejskich
w r. 1927, juz nie odiyje. Zwycigska sanacja wysu-
nela sie na plan pierwszy. Dzi§ jeszcze oba te obozy
dzieli emulacja, majaca podkiad raczej osobisty, niz
zasadniczy, bo¢ ostatecznie réinica miedzy niemi
polega na tem, Ze jedni $piewaja ,Rote”, a drudzy
»Pierwsza Brygade”, ale zapewne z czasem niepo-
rozumienia i wzajemne uprzedzenia sie wygladza,
a wtedy nastapi pojednanie pod wspélnem hastem
unifikacji bez zastrzezan. '

Dewiza ,,Wilno dla Wilnian”
nie moze liczy¢ na zrozumienie i uznanie.

ani tu, ani tam
K. W.

(zego nauczajg w szkole poczatkowej?

Od dosy¢ dawna w szkolach poczatkowych
i Srednich u nas wprowadzono t.zw. nauke o Polsce,
ktérg nalezy nazwa¢ raczej nieuctwem. Oto dowody.

———

——

czyznie Heleny Litwie. Trzeba tylko wmysli¢ sie do-
brze w te jedyne w swoim rodzaju warunki, by zro-
zumie¢ caly tragizm milodej ksiezniczki, ktéra opu-
Scita bezlroskie teremy Kremla i odjechala na tak
obcg jej Litwe, gdzie wnet sig zetkneta z potworno-
$cig zycia, pelnego klamstwa i zdrady, ktére wysoki
rodzic przygotowal swej ,ukochanej” cérce w nowej
ojczyznie.

Znajdujac sie w ciezkiej sytuacji w.ks. Aleksander
zmuszony byl zgodzi¢ sie na tak twarde i wprost
upokarzajace dla wnuka Jagielly warunki. Moze tu-
dzil sie nadziejg, ze mimo wszystko zapewni sobie
ta ceng pokdj ze strony Moskwy, z ktérg o wlasnych
sitach trudno mu bylto wal=zyé¢.

Srogi zawdd spotkal Aleksandra odrazu. Slub
z Heleng odby!t sig w r. 1495, jednak wcale nie przy-
nidst tak potrzebnego a upragnionego dla Litwy po-
koju z Moskwa. Przedewszystkiem Iwan Wasilewicz
nie uiscit uroczyscie przyrzeczonego w uktadach

wiana, i to tak dalece, ze Helzna przybyta do Wilna,
nie majqc nawet potrzebnych szat, ktére jej musial
na poczekaniu sprawi¢ mlody matzonek, by nie kom-
promitowata go, ukazujac sie jako wielka ksiezna
litewska... A wiemy, ze 6wczesny dwér wileriski, nie
grzeszyl jeszcze wcale zbytkiem i przepychem, jakie
zawitaly nan dopiero pézniej. Pewny siebie Iwan,
nie zwazajac na to wszystko, zaczat zaraz po $lubie
zasypywa¢ Aleksandra skargami, ie jego cérce
w Wilnie dzieje sig wielka krzywda. Wciai przyjeidzali
z Wilna do Moskwy przeréini postowie, nieustannie
pedzili goricy ze skargamiizazaleniami, ze na zamku
wileriskim dotad nie zbudowano cerkwi prawostaw-
nej i ksigZzna musi chodzi¢ do cerkwi w miescie, ze
$lub jej odby! sig nie w cerkwi, lecz w katedralnym
kosciele katolickim; ze dworzanie litewscy nie maija
poszanowania nalezytego dla prawostawia; ze przy-
dano do fraucymeru Heleny takze katoliczki, noiinne
pomniejsze. Ustepliwy Rleksander na te wszystkie
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Co to jest paristwo? ,Parnstwo okresli¢ mozina
jako trwaly zwiazek ludzi, na pewnej przestrzeni
ziemi stale osiedlonych, pod wladza najwyiszg”. Tak
twierdzi prof. Peretiatkowicz, podregczniki ktérego
obowigzuja dzis w szkotach akademickich w Poisce.
Inni uczeni okreslajq pojecia paristwa wsposéb bar-
dzo podobny. Ale co jest prawdg dla szkét wyz
szych — nie nadaje sig dla poczgtkowych. | oto
w podrecznikach St. Pawlowskiego i Marjana Ja-
nelli dla klasy VII szkét powszechnych p.t. ,Polska
Wspétczesna” (Warszawa 1928) czytamy: ,Jezeli na-
réd posiada najwyiszg wiadze, ktéra nad nim pa-
nuje (podkr. moje), wtenczas jest on urzadzony czyli
zorganizowany jako zwigzek polityczny. Zwigzek taki
zowie sie panstwem” (str. 148).

A wigc nie rzadzenie, ale panowanie stanowi
funkcje wiadzy centralnej w parstwie, w ktérem wi-
dzimy dwa zasadnicze elementy: panujacych i tych,
nad ktérymi sig panuje t. j. poddanych. Nie mozina
powiedzie¢, by autorowie tej ksigiki, prawdopodob-
nie tkwigcy dusza w dalekiej przesztosci, nie odczu-
wali dzjsiejszej ,rzeczywistej rzeczywistosci”. Ich
okreslenie, teoretycznie falszywe, bardzo wiernie i mi-
mowolnie moie uwypukla dzisiejszy zmierzch de-
mokracji, ale nie to chyba chcieli powiedzieé.

Nawiasem méwigc termin ,panstwo” w jezyku
polskim, z powodu swego brzmienia dwuznacznego
nie nalezy do szczesliwych. Dla mas wiejskich, gdzie
jeszcze iywa jest pamigé o panszczyznie, stowo
»panstwo” nie latwo wyodrebnia sie od pojecia
klasy obszarniczej, lub wogdle burzuazji miejskiej.
Najgorzej na tem wychodzi samo parstwo, jako
zwigzek polityczny.

W kazdym razie okreslenie paristwa w oma
wianym podreczniku nietylko pomieszania pojg¢ nie
usuwa, ale jeszcze bardziej je utrwala.

Na innem miejscu spotykamy wyraznie ten-
dencje imperjalistyczne. Na stronie 74 czytamy: ,Po-
lesie osuszone mogloby sie sta¢ terenem koloniza-
cyjnym”. Jest to szczere dazenie do ekspansji na
wschéd. Ale jest jednoczesnie przyznaniem sie, ze
Polska posiada tereny kolonizacyjne, t. znaczy nie-
polskie, bo pod terenami kolonizacyjnymi przyzwy-
czailiSmy sie rozumie¢ ziemie odlegte i zamieszkane
przez ludno$¢ inoplemienng. Wynikaloby stad, ze
Polska jest paristwem narodowosciowem. Otoz nie.
Po naliczeniu 8 miljonéw mniejszosci narodowych
autorzy jednak twierdza, zZe Polska jest paristwem

narodowem. Mniejszosci narodowe ,korzystajg z tych
samych swobdd, co i Polacy, maja zatem najzupet-
niejsza swobode swego gospodarczego ikulturalne-
go rozwoju; Polske przeto okresli¢ nalezy jako pan-
stwo narodowe. Nardd polski bowiem nadaje wy-
bitne pigtno polskiej paristwowosci i bez specjalnej
roli tego narodu w zyciu panstwa pomysle¢ sig
nie da”.

Z jednej strony najzupelniejsza swoboda dla
mniejszosci, a z drugiej jakas specjalna rola Pola-
kéw, bez ktérej panstwo polskie nawet pomysle¢
sie nie da. Skoro juz pomyslec¢ sig nie da, przynaj-
mniej naleialoby nazwaé te role po imieniu. Czyz
dziecko w szkole obowigzane jest domysla¢ sie, ze
to bedzie rola kolonizatora?

| w tem miejscu akurat ma si¢ odwage twier-
dzi¢ o pelnej swobodzie rozwoju mniejszosci naro-
dowych, Gruba to i partacka robotal

Ale nie koniec na tem.

»Pojezierze Wilenskie zamieszkujq przewaznie
Polacy”... Czyiby? Hle co wiasciwie autorowie na-
zywaja pojezierzem wileriskiem? Na to znajdujemy
odpowiedZ na stronie 96.

,Pojezierze Wileniskie rozposciera sie miedzy
rzeka Niemnem, doplywem Niemna — rzekq Swietq
(podkr. moje), rzekami Diwina i Berezyna, Pole-
siem i doplywem Niemna — Swistoczg”.

Za pozwoleniem, tego juz za duzo! Wolno
autorom operowaé bezkarnie ,materjalem ludzkim”
i przypisywaé mu narodowos$¢ wedlug upodobania
i potrzeby. Tu wiele rzeczy wymknie sie z pod
kontroli. Ale przenosi¢ ujscie rzeki Swigtej z Wilji
do Niemna, to sig nie dal To juz zbytek analfabe-
tyzmu autoréw.

Usunaé¢ od pracy pedagogicznej takich panéw—
to zadna kara. Nalezaloby po wycofaniu podreczni-
ka posadzi¢ ich obu do | oddzialu szkoly pow-
szechnej jako ucznidw, dac¢ elementarz do reki i ka-
za¢ przepisywac potysiackro¢, Ze rzeka Swieta wpada
do Wilji, a Polacy naostawionem pojezierzu migdzy
Swieta i Berezyna stanowig bezprzeczng mniejszos¢.

Mniejsza o autoréow. Ale czy wiadomo wiadzom
szkolnym, czego sie uczg na lawie szkolnej od kilku
lat setki tysigcy dzieci? Podrecznik szkolny, to nie
jeden numer krakowskiego ,Kurjera llustrowanego”,
ktéry zyje tylko jeden dzier i moie pisa¢, ze Wilno
lezy nad Niemnem, jak juz raz o tem twierdzil.
Bzdury, przytoczone tylko z powierzchownego prze-

rzekome zale i krzywdy odpowiadal z wielkg uprzej-
moscig, graniczacy naprawde z pokora. Jak z rogu
obfitosci sypaly sie na lIwana z tej strony wielkie
a kosztowne dary, a szczodrobliwosé dla Heleny nie
miala juz granic. Sute prezenty otrzymywali tez po-
stowie i wystannicy Moskwy, zwlaszcza przydzieleni
przez lwana dla pilnowania jego cérki Heleny i do-
noszenia o wszystkiem Moskwie duchowni. Wszystko
jednak bylo daremne. Iwan Il daleki byl od powo-
dowania sig sentymentem i szukal tylko powodéw
do przyczepek. Uzurpujac sobie tytul cara wszystkiej
Rusi, wladca Moskwy obrzuca stekiem grozb za nie-
uzycie _doﬁ w liscie tej nazwy, ktéra dalaby tylko
M9skw1e prawne podstawy domagania sie ziem ru-
skich, co w nastepstwie wywotalo w r. 1500 wojne
Iwana i Tgt}!réw z Litwa. Ale oddalamy sie od te-
matu wlasciwego, jakim jest tragedja wielkiej ksigz-
ny, potem krélowej Heleny.

Tak wiec $lub Aleksandra z Helena moskiew-

skg zawiddl wszystkie nadzieje i nie przyniost szcze-
$cia Litwie, | kto wie, dokadby zawiodly Iwana jego
chytros¢ i kretactwa, jesliby nie waine wypadki po-
lityczne, ktére przynajmniej narazie przegrodzily
droge dalszym zakusom Moskwy. Jednym z nich
byto szykowanie przez Polske wielkiej ligi przeciw-
tureckiej, drugim nagta smier¢ razonego apopleksja
krola Olbrachta, ktéra w. ks. Aleksandra wyniosia
na tron polski. Czego nie dokonala rozrzutna hoj-
nos$¢ i kurtuazja Rleksanda wzgledem cara Iwana,
zdzialal rychlo uwydatniajagcy sie w nowej konste-
lacjii moment sily. Gdy jednak po akcie Mielnickim
szlachta polska odméwita poparcia krélowi w jego
zatargu z Moskwg, Iwan Wasilewicz nie omieszkat
wyzyska¢ dogodnej kenjunktury, wysuwajac ponow-
nie szereg nowych pretensyj do ziecia. Kolejnym
teraz zarzutem byl ten, Ze Rleksander koronujac sig
sam, nie ukoronowal swej mationki Heleny. Nie
chcial oczywiscie zrozumieé Iwan tego, ze prawo
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gladu podrecznika szkolnego, przeciez od wielu lat
po dzier dzisiejszy dzieci musza wbija¢ do glowy
w przeswiadezeniu, Ze poznajg prawde. Kto ponosi
odpowiedzialnos¢ za jego aprobate?

Stanowi on smutne $wiadectwo dla galicyjskich
»specjalistéw” oswiatowych, zupetnie nie orjentujq
cych sie w obcych im terenach lub, co jeszcze gor-
sze, taczacych swoje nieuctwo z tendencyjnoscia.

Al S.

—_——

Odpowiedz na zarzuty kalwina.

Z prosba o zamieszczenie otrzymali§my
oswiadczenie ponizsze, bedace odpowiedzig ra
artykuly p. W. G. Studnickiego w »Kurjerze Po-
rannym” Red.

W trzech numerach ,Kurjera Porannego” (146,
147 i 148) pan Gizbert Studnicki stara sie udowo-
dni¢, ze duchowieristwo katolickie w diecezjach daw-
niej tak zwanego ,kraju zachodniego” (siewiero
i jugo-zapadnyj kraj) skionne bylo do wprowadzenia
jezyka rosyjskiego do nabozeristw dodatkowych w ko-
Sciolach katolickich i ze to sie bytemu rzadowi ro-
syjskiemu nie udalo tylko dzieki oporowi miejscowej
ludnosci. Pan Studnicki cytuje fakty ogolnie znane
i pewno smutne, ale bohateréw tych faktéw stara
si¢ przedstawi¢ jako szczerze katolickich ksiezy,
czemu historja wyraznie przeczy; wiadomo przeciez,
ze Seczykowski et consortes wszyscy popadli pod
cenzury koscielne.

Dalej autor cytuje rézne wiernopoddaricze pisma
kilku ksiezy, nie uwzgledniajac presji, pod ktérg ta-
kie dokumenty byly pisane, i wogéle gwattu, ktéry
wtedy w kraju panowal. Nie moge sadzi¢, czy bez
szkody dla Kosciola mozna byto wtedy unikngé ta-
kich dowodéw wiernopoddariczosci, o ktorej szcze-
rosci nietylko watpi¢ nalezy, ale ktérg wprost ne-
gowa¢ moina; tem bardziej daleki jestem od tego,
aby je chwali¢, ale na dwie rzeczy musze zwrécié
uwage:

1) Dla ksiedza katolickiego wiara katolicka jest
absolutng prawdq i warunkiem szczescia wiecznego.
Gdyby wigc mogla powstaé kolizja miedzy wiarg
a jakiemkolwiek, cho¢by najwiekszem, dobrem do-
czesnem, zawsze ksiadz katolicki wybierze wiare.
Z tego nie wynika, aby ksiadz do rzeczy doczesnych
odnosil sig obojetnie; w tych zas sprawach doczes-

nych stanowczo dzi$, jak i w owych smutnych cza-
sach, prym trzyma mito$¢ ojczyzny i jezyka mat-
czynego.

Tego p. Studnicki, jako kalwin, widaé¢ nie ro-
zumie.

2) Nie neguje tego, ie w sprawie walki o je-
zyk polski w dodatkowych nabozeristwach opérlud-
nosci wiele do ostatecznego zwyciestwa sig przyczy-
nil; ale skadze ten lud ciemny dzis, a o wiele cie-
mniejszy lat temu 70, wzial te sile oporu? czyz nie
z nauk tychie, ganionych przez p. Studnickiego
ksigzy?

Koricowe uwagi, tyczace sie kalwinéw, sa pewno
pochlebne dla nich; szkoda tylko, ze p. Studnicki,
méwigc o swoich, nie wspomina o tem, jaki byl na-
cisk rzadowy na nich, a jaki na katolikéw! Rzad
rosyjski dobrze sobie zdawal sprawe z tego, gdzie
jest przeciw niemu sila i jg ztamaé pragnat.

Nie udato sie rzadowi z powodu nauk ksigzy,
ostroznosci wyiszego duchowieristwa, i oporu uczo
nego przez tychie ksiezy ludu, no i wskutek patrjo-
tyzmu wyzszych warstw spoleczeristwa; a ze upadki
byty, to prawda, ale byly one sporadyczne, niskich
skadingd osobistosci, ktérych obroni¢ p. St sie
nie uda.

Uboczne napasci na wspélczesny ruch unicki,
ktéremu p. St. przypisuje zamiary ruszczenia ludu,
sq réwniez niesprawiedliwe. Obrzadek wschodni
uzywa w kosciele jezyka stowiariskiego, bardzo réz-
nego od jezyka rosyjskiego. Z tego nie wynika ru-
syfikowanie ludu schizmatyckiego, ktéry i poza unja
ma ten sam jezyk w cerkwi. Ksieza za$ wschodniego
obrzadku do ludu przemawiajg w ich rodzimym je-
zyku. Mozna moéwié, ze oni ludu nie polonizuja, ale
nie moZna im przypisywaé rusyfikacji w sensie i du-
chu carskim, albo choé¢ wielkorosyjskim.

P. Studnicki zupetnie ducha Kosciola katoli-
ckiego nie rozumie. Jezeliby za$ ten duch Kosciola
wzial -gére, nie mielibySmy sztucznie polonizowa-
nych Rusinéw, ale szczerze patrjotyczno polsko my-
slacych Biato i Malorusinéw; a to chyba dla pani-
stwa polskiego wigcej warte, niz sztuczna poloni-
zacja, ktéra calego narodu nie obejmie, a w opor-

nych wywoluje wrecz paristwowo szkodliwa psy-
chike.

T Edward Ropp,
arcybiskup Mohylowski.

polskie nie dopuszczalo koronacji oséb, ktére nie
nalezaly do Kosciola rzymskiego. Naogé! prawostawna
Helena w dlugim poczcie polskich krélowych byta
zjawiskiem wrecz wyjatkowem, bo jedynem.

Nie usuneto zatargu, ze Rleksander urzadzit na
Wawelu dla zony kaplice grecka, gdzie odprawiano
nieraz wystawne nabozeristwa, przyczem wschodni
Spiew licznego duchowieristwa prawostawnego roz
legat sig wsréd muréw krélewskich, stylowo wyro-
stych z epoki gotycyzmu sredniowiecznego, co bar-
dzo draznilo moinowladcéw polskich i usposobiato
ich niechetnie do Aleksandra i Heleny. Krél wpraw-
dzie polecit dworzanom tytulowaé¢ jego maiionke
krélowa i o toz poufnie zabiegal u dostojnikéw pan-
stwa, co wreszcie jakos z biegiem czasu utarlo sie
i weszlo w zwyczaj. Jednak cala rodzina jagielloni-
ska byla w glebi duszy temu przeciwna. Niezado-
wolony z tego wszystkiego wladca moskiewski, nie
ustannie inspirowal swg cérke przeciw Rzeczypospo-

litej, namawiajacja, by coraz wiecej zadala od swego
krolewskiego rnationka uposazen, beneficjow i klej-
notéw. Uzasadnial swe rady tem, ze w razie $mierci
kréla Aleksandra, Helena od Polski niczego spodzie-
wac sle nie moze jako... nieukoronowana. By te
nauki i rady nie poszty na marne, troskliwy o dobro
cory lwan przysylal co rok nowych duchownych,
ktérzy mieli z jednej strony utrzymywaé Helene
w sferze swoicharaczej ojcowskich wplywdw, z dru-
giej jako tajni szpiedzy mieli pilnie $ledzi¢ i o wszy
stkiem donosi¢ Moskwie. Jak widzimy, wypadl na
dole Heleny los spedzenia mtodych nie wsréd zwy-
ktych na kazdym dworze intryg, lecz w atmosferze
wyjatkowej, wymagajacej niezwykitego wyrobienia
i hartu moralnego.

(D¢ n)



6 i PRZEGLAD WILENSKI

L, 9

Wiecznie to samo.

Na szumnie reklamowanej wystawie w Warszawie p. n.
.Len Polski” wsréd szeregu pawilonéw figurowal rowniez bu-
dynek, majacy przedstawia¢ ,chate wileriska”. Wizerunek jej
mozZna bylo ogladaé¢ na flustracjach, zdobigcych nasze dzien-
niki. Redakcje poprzestaly na zamieszczeniu dostarczonej
przez usluzng agencje kliszy, nie czynige zadnych zasirze-
zefi co do zgodnosci podpisu z trescia, nie jeden wszakie
czytelnik musiat wzruszy¢ ramionami ogladajac ten dziwe-
lag, bedac przekonanym, ze zaszlo tu jakie§ nieporozumienie.

Nieporozumienie istotnie zaszlo, tylko nie z winy agen-
cji i redakeji, lecz z winy dyrekcji wystawy. Bo, oto co pisze
korespondent ,Przegladu Gospodarczego Ziem Péinocno-
Wschodnich” w swem sprawozdaniu o wystawie: ,Wracajac
do ,chaty wilefiskiej” na'eiy zwréci¢ uwage na system po-
krycla stomg dachu Otéz w ten okropny i nieestetyczny spo”
séb rolnicy w Wileriszczyznie dachoéw sloma nie pokrywaja:
Dachy w chatach wileriskich sg naogél estetyczne, nie za$
takie, jak tego sobie zyczg w dyrekcji targéw. Moze wlasnie
ta straszna chata spowodowala, ze dwie wiesniaczki z gminy
turgielskiej, pracujgce w. niej przy krosnach byly przedmio-
tem kpin i drwin ze strony warszawiakéw, przyczem niektérzy
ze zwiedzajacych traktowali je jako jakie$ okazy egzotyczne,
dostarczone na wystawe z ,,ciemnych kreséw” Podobno chate
te budowal jakis inzynier...”.

Wiadomo, polska Syberja (w Krakowie wymawiajq Zy-
berja) jest stale niewyczerpanem Zrédlem uciechy dla war.
szawiakoéw i galileuszyl

L wedréwek po zgromadzeniach wileaskich.

Nie o zgromadzeniach przedwyborczych w Wil-
nie chce pisa¢. Za duzo mam wstretu do metod
wyborczych, by rejestrowa¢ czyje bojéwki byly naj-
silniejsze i jakie stronnictwa mialy nazjwiecej sprzy-
jajacych okolicznosci, zeby tym bojowkom zapewnié
swobode dziatania i bezkarnos¢, By mie¢ wyobraze-
nie, jak sig odbywaly wybory do Rady Miejskiej
w Wilnie d. 10 czerwca b. r, wystarczylo zauwazy¢,
ze poza plakatami jedynkowemi, dla zadnych innych
na murach miasta miejsca nie byto.

Chodzi o inne przejawy iycia wilenskiego.

D. 3 go czerwca w calej Polsce odbyly sie aka-
demje poswigcone spéldzielczosci. W sali Konserwa-
torjum Wileriskiego zwolano akademjg, poswiecona
przegladowi Zycia spoétdzielczego na ziemiach na-
szych i zachgcenia obywateli do popierania koope-
racji. Z referatéw wynikalo, Ze spoldzielczos¢ u nas
ledwo zipie. Przyczyny: niski stopieri kultury mas
ludowych, zanadto zrézniczkowany ogd! oswiecony,
przeto niesolidarny, obojetny. Obojetnos¢ ta migdzy
innemi wyplywa z kompromitacji niektorych dziala-
czy spoldzielczych w niedalekiej przesztusci. O roli
zorganizowanego handlu Zydowskiego ani stowa.
Dlaczego? Moie na sali siedza konsumenci Zydzi,
lub dzialacze spéldzielczosci zposréd Zydéw? Nie,
ich tu niema na lekarstwo i byé nie moze. W pre-
zydjum i na sali — sami Polacy. Siedzi wprawdzie
paru Bialorusinéw z minami pogrzebowemi, ale ni-
ko_go pozatem. Ongis Biatorusini w ruchu koepera-
cyjnym wilefiskim odegrywali bardzo znaczna role.
Stopniowo ich wycisnieto, a placéwki bialoruskie
ulegly likwidacji Pozostaly tylko niedobitki.

Sala udekorowana teczowemi choragiewkami—
emblematami spéldzielczosci. Falszywy symbol.
Spotdzielczos¢ w reku obecnych kierownikéw ma

charakter nie wspolpracy i solidarnosci, nie popula-
ryzowania idei samopomocy, ale poglebiania krytyko-
wanego wlasnie przez jednego z prelegentow zréini-
czkowania spoleczeristwa i wyraznego faworyzowania
jednego tylko jego odtamu. Na zakoriczenie aka-
demji wykonano chéralnie miedzy innemi, piesni
narodowe polskie.
Co to ma wspélnego z kooperacjg?

* *
*

Pan W. Ch. zamiescil w ,Slowie” entuzjastyczne
sprawozdanie z odczytu prof. Mienickiego o Lwie
Sapieze w sali Sgdu Okregowego d. 8 czerwca b.r.
Jak zwykle, kiedy p. W. Ch. cos czy kogo$ chwali,
trzeba sig do jego pochwal odnosi¢ z wielkg nie-
ufnoscia.

#Sylwetka Lwa Sapiehy—czytamy tam—zaryso
wana w referacie byta tak Zywa i dokladna, ie
utrwala sig w pamigci, pozwalajgc jednoczesnie na
zrozumienie wielkiej roli Lwa Sapiehy w dziejach
naszych ziem”. A dalej: ,Prof. R. Mienicki oswietlit
postaé Sapiehy umiejetnie i wszechstronnie”.

Moze i umiejetnie. Bo zeby zatuszowad nie-
ktére niewygodne prawdy, niewatpliwie trzeba pew-
nej umiejgtnosci. Ale czy dokladnie i wszechstron
nie, — to inna kwestja. Nie trzeba by¢ fachowym
i dyplomowanym historykiem, by wywody prelegenta
i sprawozdawcy oceni¢ krytycznie.

Jednostronnos¢ i niedokladnogé prof. Mieni-
ckiego polegata na tem, iz charakteryzujac wiele
drugorzednych cech znakomitego meza stanu, po-
minat catkowicie milczeniem jego energiczne zabiegi
o utrzymanie odrebnosci W. Ks. Litewskiego. O Sa-
pieze, jako obroricy intereséw naszego kraju nie
byto ani slowa, bylo natomiast podkreslone, ze Sa-
pieha zakladajgc na Bialorusi szkoly, koscioly i kla-
sztory, przyczynil sig do krzewienia polskosci. Slo-
wem z Sapiehy prelegent uczynil patrona endecji...

Méwigc o przedmowie Sapiehy do Statutu Li-
tewskiego, p. Mienicki napomkna!l, iz by uprzystep-
ni¢ Statut szerokim kolom, wydano go w jezykudla
wszystkich zrozumialym. Jaki to byt jezyk wtedy na
tych ziemiach dla wszystkich zrozumiaty, pozostatoby
tajemnicg p. profesora, gdyby nie to, Zze audytorjum,
w odréznieniu od audytorjum studenckiego — samo
wiedziato, co o tem mysled.

Dobrze robi Wilerniskie Kolo Zrzeszenia Sedziéw
i Prokuratoréow, gdy urzadza publiczne odczyty, do-
brze robi p. prof. Mienicki, gdy wydobywa na jaw
imie znakomitego meZa stanu i prawnika, syna tej
ziemi. Zle natomiast robi. naukowiec, gdy nagina
prawde dziejowa do potrzeb chwili biezacej, a naj-
gorzej, gdy dziennikarz temu z uznaniem przykla-
skuje. Widz.

Z przeszlosci
Niemcow katolikow w Wilnie.

Przed paru laty, w jednej z szaf, naleigcych
niegdy$ do zakrystji kosc. sw. Anny w Wilnie, zna-
leziono nieoczekiwanie kilka ksigg rachunkowych,
ktore rzuci¢é moga nieco sSwiatla na stosunkowo
mato znane dzieje wspolobywateli natonis germanicae
w dawnem Wilnie. Rachunkéw tych nie znatl dr. Wi
Zahorski, autor szkicu Koscié? sw. Anny w Wilnie,
a ks. dr. P. Sledziewski widziat je tylko u mnie. Za-
checony juz dawno przez proboszcza sw. Anny ks. prof.
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L. Puciatg do ogtoszenia drukiem wiadomosci o tych
ksiegach, dzi$ dopiero to uskuteczniam.

Kraszewski w swej historji Wilna wspomina
o zaloionem w r. 1581 Arcy bractwie $w. Anny, na-
tomiast pomija milczeniem fakt, ze przy kosciele
sw. Anny istniala siegajgca swem zalozeniem po-
dobno poczatku XV w. Congregatio Germanica S.
Martini sub titulo Assumptionis B. M. V., nazywana
po polsku Bractwem N. M. P. Wniebowzigcia i $w.
Marcina. Pelna znowu jej nazwa po niemiecku brzmia-
ta tak: Die lobliche deutsche Bruderschaft unter den
Titel der chrwiirdigsten und Unbefleckten Jungfrau-
Maria Himmelfabrt und der bl. Bischofs und Beichti-
gers Martini. Czasem tez nazywano jg, w przeci-
wienstwie i dla odréinienia od Niemcéw lutréw
z ul. Niemieckiej, Societas germana orthodoxa. Zada-
niem Bractwa byto, wedtug Zahorskiego, opiekowa¢
sig cudzoziemcami, ksztalci¢ mtlodziez, zywié¢ ubo-
gich i leczy¢ chorych, ponadto wspiera¢ nawracaja-
cych sig do Kosciota dysydentéw. Wymieniona kon-
fraternja utrzymywala tez zawsze kaznodzieje nie-
mieckiego. W oznaczonym czasie miescila sie ona
przy jezuickim kosc. sw. Ignacego.

Znalezione ksiegi rachunkowe obejmujg czaso:
kres od r. 1714 do 1881, acz z pewnemi lukami.
Przetozonym (Vorsteper) Bractwa w Il. 1714—5 byt
J. K. M. privilegirter Secretarius i burmistrz m. stot.
Wilna w W. X. L., Chrystjan Jakéb Hirsz. W wigilje
patronalnej uroczystosci Bractwa Wniebowziecia —
14 Vill.1714 — nabyto s$wiece, kadzidlo i in. oraz
zamowiono dla uswietnienia festu, oprécz zwyklej
muzyki, nadzwyczajnego jeszcze muzyka Rybickiego.
W tym dniu podejmowato Bractwo po sumie ojcéw
jezuitow, w tej liczbie o. ministra, czyli ekonoma
domowego. Na poczestunek kupiono dwa garnce
wina wegierskiego. Podobne zakupy poczyniono
w wigilje sw. Marcina, kiedy nazajutrz gosciem Kon-
fraternji byt Pater Rector, Pfarrer Dinger (czy tylko
nie Séwczesny proboszcz $w. Anny?) i kaznodzieja
(Pater Prediger). Raz na $w. Marcina celebrowat bi-
skup. Nie mysimy jednak, Ze na tych festach i kon-
solacjech polegala cala juz dzialalno$¢ tej organiza-
cji. Tez ksiegi rachunkowe przekazujg nam zwigzane
z leczeniem chorych pozycje wydatkéw na chirurga
i medyka lub zum Spital. Nazwisko pierwszego
brzmialo Krzysztof Brithn. Jesli takiemi byly wydatki
w tych latach, to wplywami byly czynsze, niekiedy
8"/,-owe, wplacane do kasy Konfraterni przez osoby
mienigce sig Baldowsky, Judt (iyd) Mozes, Robdsack.
Byli to zapewne mieszkaricy starej kamienicy nie-
mieckiej przy ul. Wilerskiej (z tablicg) lub dzierzaw-
cy rozdanych Bractwu czynszowych placéw i doméw
na przedmiesciach wilefiskich, Terminéw dzierzaw-
nych trzymano sie wileriskich: von Georgi bis Mi-
chaeli. W czasie omawianym jest tez pozycja: dary
panien (roz. zakonnych) z klasztoru $w. Katarzyny.
Zreszta podobnie do tajemniczej odbiorczyni pew-
nej kwoty, jakiej$ estrix, sa wplywy inne ad ratio-
nem interess lub speciem interess (z zachowaniem
pisowni), zbyt juz zwiezle a enigmatyczne, by je
mozna byto dzi§ precyzyjnie odcyfrowaé.

W 1. 1715—1716 Bractwo jak zwykle obchodzi
uroczyscie swieta Oczyszczenia, Zwiastowania...; wy-
ptaca jalmuzny. Gosciem Konfraternji jest o. Marcin
Gertner T. J., ktdrego ugaszczano stawigc dlern dwa
garnce wina kanaryjskiego (Canarien Seckt). Bez na-
grody nie zostal i Bruder Sakristan.

W rachunkach za r, 1717 wystepuje nowy jezu-
ita 0. Macher, nazywany przez bratczykéw naszym

kapelanem, obok zas niego wymienia sie nazwisko
ks. Szabrowskiego. O rok pézniejsze rachunki mé-
wigce o konsolacji, wymieniajg jeszcze dwie odmia-
ny wina — pikardyjskiego (jeden garniec) i jakiego$
drugiego. Figuruje tez tu nowa bioraca salarium oso-
ba, a jest nig dzwonnik campanator Ludwik. Opta-
cato Bractwo konne stéjki, latarnie i t. d.

Przetozonym Kongregacji byl Andrzej Hiibnle,
wymieniony obok ks. Szaborowskiego.

Bractwo uczestniczylo przez swych czlonkow
w dorocznej pielgrzymce do Trok w $wieto Wniebo-
wzigcia, na co istnial osobny termin: die Trockische
Reise, i do Kalwarji.

W adwencie zamawiano brackie roraty, a w r.
1732 urzadzono na Boie Narodzenie ztobek (Krip-
pelein).

W okresie najwiekszej u nas rusyfikacji, na
czele Konfraternji widzimy znanego Wilnu ks. Tupal-
skiego, a potem ks. Kopcechowicza, tytulujacych sie
predsiedatielami bractwa.

Ostatnia konsolacja, zapisana w ksiegach ra-
chunkowych anno 7887, wymienia nawet cale menu
W guscie niemieckim, a wigc: wina, buljon z pieroz-
kami, sztukamies, ges, arak do herbaty, chleb, cu-
kier i papierosy.

%

Dzigki tym ksiggom rachunkowym mozna réw-
niez poda¢ do$¢ dokladng liste kaznodziejéw nie-
mieckich naszej Konfraternji. Concionatores germaoni-
ci ad templum s. Ignatii Societatis Jesu byli wylacz-
nie z tegoz zakonu i w kolejnosci nastepujacej:

Georgius Gerigk (?) 1718--20.

Alsbut 1721 (?),

Joannes Josepbus Limbe 1721—1722.

Tu nastepuje kilkoletnia luka.

(e Joannes Schultzendorf praeses Congregationis
<0,

Petrus Drews praeses Congregationis 1726— 29,

Martinus Oelsner 1730,

Joannes Schultzendorf 1731—33,

Laurentius Posth 1734—35,

Adalbertus Harrasch 1726 —39.

Joannes Adalbertus Hartmann 1740,

Podpisy wszystkich tych jezuitéw znajdujemy
w ksiegach rachunkowych, bo ich obowiazkiem byla
m. i. rewizja tak wydatkéw, jak wplywoéw, po ktérej
dokcnaniu kladli swe nazwiska, wyprzedzajac je cze-
sto zwiezlem [fa esse testor lub rzedziej Vidi, legi
ac subscripsi. Z tego jednak, ie o zadnym z tych
ojcow niema wzmianki u Zaleskiego, mozna wnosié-
ze byli to wszystko patres minorum gentium, przy.
najmniej na terenie prowincji litewskiej i polskiej,

*

Gdy sie wertuje te ksiegi, spotyka sie szereg
nazwisk, nalezacych zapewne do niemieckiego mie-
szczanistwa (balbym sig tu uiy¢ slowa: patrycjatu)
w Wilnie. Oprécz kilku juz wymienionych, wy-
notuje jeszcze szereg, jako to Fomassen, Rammel-
majer, Bader, Hamuzell, Plut, Revat, Hillinger, Lech-
ner, Schablovsky, Hoyer, Calmior (? zlotnik), Gode-
fryd Schonbergh, Stober (ks. Ignacy Stobaeus, dr.
teol. $w., byl wll. 1770—84 prezesem Bractwa), J6-
zef Bergmann (mieszczan'n i zegarmistrz stol. m.
Wilna w W. X. L., trzykrotnie byl obrany prezesem
Bractwe; tytulowano go wobledle und achtbare); Fran-
ciszek Metzeka (tez mieszczanin i zegarmistrz) i in.

Pewna niespodzianke stanowig wcale liczne, jek
na Wilno, nazwiska wloskie wsréd czlonkéw Bractwa
i wspierajacych. Oto one: Gobetti Michele, Rocchic-
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cioli Massimo, Rio Luigi, Tomaselli, Pisani Raimondo.
Fiorentini Ladislao, Talgietti Erasmo, Girotti Pietro,
Manino Domenigo, Rumano Baldasaro i in. Odosob-
nione stoi francuskie bodaj nazwisko Gronu Piton
i znieksztalcone polskie Wintsch zam. Wincza.

Tyle méwia ksigegi rachunkowe Bractwa sw.
Marcina u $w. Anny w Wilnie. Archiwista.

Bibljografja.
Henryk Moscicki. Bialystok. Zarys historyczny
z 21 ilustr. Bialystok 1933. Str. 270.

Zwiazany z Bialymstokiem latami studjow,
a potem przez pewien czas pracy kulturalnej, prof.
Henryk Moscicki napisal, na prosbg magistratu tego
miasta, zarys historyczny naszego Manchesteru, ktory
ma stanowié tom | bibljoteki historycznej m. Biatego-
stoku. Pamigtajac nawet, ze ksiagzka oméwiona, to je-
szcze ani historja, ani monografja Bialegostoku, nie
mozemy zamilczaé tego, ze wobec wzglednej mtodosci
tego miasta, jak tez jego roli podrzednej, z wyjatkiem
okresu Stanistawowskiego, wolno byto spodziewac
sig, iz szkic o przeszlo 370-stronicach in 8’ da nam
nieréwnie wiecej szczegéléw z przeszlosci stolicy
Branickich.

Gdy po dwuch wstepach autor sam zaczyna
rozsnuwaé¢ przed czytelnikiem dzieje zamierzchie
Bialegostoku, spodziewa sig ten, ie dowie sig cze-
gos nasamprzéd o rodowodzie—historycznym lub
chociazby legendarnym—nazwy Bialystok, jaka na-
zwa obok pokrewnych jej Bialowieiy, Bielska, Bia
tej i in., jest wdzigcznem zadaniem do rozwaian
dla historyka. A stosunki geograficzne wokél Biate-
gostoku i najblizszych jego osiedli! Naprawde pa-
sjonujgce to zadanie dla naszych badaczy. Trzebaz
tylko uprzytomnié, ze Bialystok tak jak i Wilno, to
istne rozdroze ludéw.

Niemal pod rogatki miejskie Biategostoku pod-
chodza tereny zamieszkale z jednej strony jui przez
Mazuréw, z drugiej przez Bialorusinéw, z jeszcze
innej, nieopodal Bialegostoku, jest tez enklawa
ukraiiska, zdradzajaca sie w mowie charaktery-
stycznie czestem uzywaniem samogtoski i. Znajdziesz
réwniez pod Bialymstokiem $lady pobytu tu Litwi
néw w postaci takich nazw, jak Dojlidy, Downary,
Moniuszki, Rumejki i in. A zagadnienie Jadzwingow!

Lepiej pod tym wzgledem przedstawia sig roz-
dziat drugi Pod rzqdami Branickich i nastepne,
w ktérych Bialystok wystepuje jako Wersal Podla-
ski, a to gléwnie dzieki dozywotniej tu siedzibie
Pani Krakowskiej. Jesli chodzi o losy rodziny Bra:
nickich, to prof. Moscicki wykazuje w tej kwestji
znawstwo niepospolite. Skorzysta z tego niewatpli-
wie historja Bialegostoku, bo i rzady Branickich
w Bialymstoku przedstawione sa szczegbtowo
a barwnie. Skoro jednak naracja historyczna wkra-
cza w okres dziejow Obwodu Bialostockiego (Neu-
Ost Preussen', brak szczegéléw znowu nas uderza.
Tak prawie ani stowem szkic historyczny Bialego-
stoku nie dotyka tematu istnienia Archidiakonatu
Biatostockiego, ksieiy rytualistéw na terenie de-
kanatu biatostockiego i pobliskich, dawnego Zycia
zakonnego w Bialymstoku, na podstawie archiwal:
jow koscielnych na miejscu... Uszed! jego uwagi
zjazd dzietaczy bialoruskich, duchownych i $wieckich
jaki wprawdzie pod auspicjami wiladzy okupacyjnej
odbyt sig w Bialymstoku, by cho¢ minimum zdoby¢

dla ludu bialoruskiego praw do oswiaty rodzimej
i t. d. Malo powiedzial prof. M. o genezie imigracji
Niemcéw do Bialegostoku, o ich organizacji religij-
no-narodowej, o powstaniu zboru i t. d.

Ciekawe sg przypisy. Wezmy chociazby nowe
szczegoly o teroryscie Hryniewickim... Bledem jest,
ze 'Krzysztof Wiesiolowski - byt powtdérnie zonaty
z Wolyriskg! Wlasnie przezyta go Zzona —najzupetniej
jedyna—z domu Sobieska, ciotka Jana lll, wyko-
nawczyni woli meza odnosnie fundacji P.P. Brygi-
dek w Grodnie.

Wytkniete jednak braki nie odejmuja wartosci
pracy prof. M., bo wiadomo jak trudno u nas prze-
ktada¢ samemu drogi w dziewiczym lesie historji
naszego kraju. Gardiner.

Audycja biatoruska w radjo wilenskiem.

Jak wiadomo, radjowe audycje bialoruskie w naszym
kraju, gdzie jezyk biatoruski najbardziel jest rozpowszechnio-
ny, nalezg do rzadkosci, na szczegolng przeto uwage zastu-
gujg tego rodzaju wystepy.

Dnia 12 b, m. po raz plerwszy, jak istnieje rozglo$nia
wilenska, sluchacze poslyszeli informacje o Bialorusi i Bialo-
rusinach ze Zrédet bialoruskich, bez tendencyjnego oswietle-
nia polskiego. Moze i lepiej, ze odczyt ten zostal wygloszony
przez p. Franciszka Alechnowicza w jezyku polskim, gdyz
chodzilo wlasnie o polskiego stuchacza, ktéry, chociaz mie-
szka posrod Bialorusinow, nic jednak najczesciej nie wie o ich
historji i kulturze.

Ze wzgledu na kilkunastominutowy okres czasu, nie
bylo mozliwosci wyczerpujacego oméwienia poruszonego te-
matu, wszakie to, co dalo sie slyszeé, przedstawialo zbi6r
umiejgtnie utozonych faktéw najwazniejszych z przesziosci
i terazniejszoéci biatoruskiej. Jedno mozina zarzuci¢ referato-
wi, piora, jak sig zdaje, p. A. Luckiewicza, ze przedstawiajac
rozw0) szkolnictwa biatoruskiego w B.S. S.R. i podajac cyfre
8 tysigcy istniejacych tam biatoruskich szkét powszechnych—
nie przytoc.yl dla poréwnania danych cyfrowych z dziedziny
szkolnictwa bialoruskiego w granicach parnstwa poiskiego.
Trudno nawet przypusci¢, by autor modgt zapomnie¢ o tej
najwigkszej bolaczce Bialorusinéw. To tez pozostaje tylko
domyé$la¢ sig roli cenzorskiego olowka w reku dyr. p. Hule-
wicza.

Po odczycie nastapily recytacje w jezyku bialoruskim
utworéw Maksima Bohdanowicza w wykonaniu artystycznem
p. Alechnowicza, poczem wystgpit choér biatoruski pod kie-
rownictwem p. Szyrmy. Wykonano 8 ludowych piesni biato-
ruskich w opracowaniu Gatkowskiego, Greczaninowa, Rogow-
skiego i in. Produkcje te pod kierownictwem dos$wiadczonego
dyrygenta i w wykonaniu niemn’ej rutynowanych chorzystéw
brzmialy bez zarzutu, jezeli nie liczy¢ stosunkowo slabego
nasilenia gloséw meskich, szczegdlniej baséw, z powodu ich
prawdopodobnie nieproporcjonanego oddalenia od mikrofo-
nu. Temniemniej wystep chéru p. Szyrmy jak i calosci audy-
cii bialoruskiej, trwajgcej 45 minut, nalezy zaliczy¢ do naj-
bardziej udanych.

Pozostaje tylko zycavé, by tego rodzaju wystepy po-
wtarzaly sig znacznie czgsciej. S -cz.

Sprostowanie.

W art. ,,Obecny moment kwestji unijnej“ (,,Przeglad
Wil.” Nr. 10 z d. 1 czerwca) przytoczony zostal ustep z cza-
sopisma lublanskiego ,Kraljestwo Bozje”, ktéry w wolnym
przekladzie ulegt niestety w jednen zdariu istotnemu skaze-
niu. Redakcja tego miesigcznika zwrécila sie do nas z prosba
o skorygowan'e popelnionych w cytacie blgdéw. Czynigc jej
zados$¢ dajemy poniisze sprostowanie.

1) W zdaniu ,,Polacy, Ukraificy i Bialorusini a wsréd
nich sa dobrzy katolicy” nalezy opusci¢ slowo sq.

2) Zdanie o brzmieniu ‘negatywnem: ,,W Rzymie tych
spraw nie doceniono” it d. winno brzmie¢ wlasnie afirma-
tywnie, t. j.: ,W Rzymie te sprawy juz doceniono.. (w orygi-
nale so uposterali)” i gotowi tam byli do zmiany tytulu i re-
organizacji komisji (pro Russia}.

——

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz.

‘Wilno, druk. Ih‘x“, Portowa 7




